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See the notice on TED website

501101-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Gaśnice – Accord cadre Maintenance préventive et corrective des équipements de 
protection contre l'incendie du patrimoine de la Ville et de l'Eurométropole de Strasbourg
OJ S 137/2026 20/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Ville de Strasbourg
E-mail: pauline.boyer@strasbourg.eu
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Ville de Strasbourg
E-mail: marchespublics@strasbourg.eu
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Eurométropole de Strasbourg
E-mail: marchespublics@strasbourg.eu
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Accord cadre Maintenance préventive et corrective des équipements de protection 
contre l'incendie du patrimoine de la Ville et de l'Eurométropole de Strasbourg
Opis: Consultation lancée par un groupement de commandes. L'accord-cadre sera exécuté 
par l'émission de bons de commande. Les prestations sont réglées par des prix unitaires. Les 
montants estimatifs sont indicatifs et comprennent la totalité des périodes de reconduction
Identyfikator procedury: 378c5594-7b08-4258-9769-67cf1370850f
Wewnętrzny identyfikator: 26VDS0101G
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 35111300 Gaśnice
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 35111300 Gaśnice

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Ville de Strasourg  
Miejscowość: Strasbourg
Kod pocztowy: 67000
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Podpodział krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Accord cadre Maintenance préventive et corrective des équipements de protection 
contre l'incendie du patrimoine de la Ville et de l'Eurométropole de Strasbourg
Opis: Consultation lancée par un groupement de commandes. L'accord-cadre sera exécuté 
par l'émission de bons de commande. Les prestations sont réglées par des prix unitaires. Les 
montants estimatifs sont indicatifs et comprennent la totalité des périodes de reconduction
Wewnętrzny identyfikator: F-PF-1850803

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 35111300 Gaśnice
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 35111300 Gaśnice

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Ville de Strasourg  
Miejscowość: Strasbourg
Kod pocztowy: 67000
Podpodział krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 04/01/2027
Data zakończenia trwania: 04/01/2028

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: Le contrat est susceptible d'être reconduit dans les conditions 
du cahier des charges

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Podejście do ograniczania wpływu na środowisko: Inne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
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Opis kryterium selekcji: Déclaration appropriée de banques ou preuve d'une assurance pour 
les risques professionnels

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Déclaration sur l'honneur pour justifier que le candidat n'entre dans 
aucun des cas d'interdiction de soumissionnerune déclaration indiquant les effectifs moyens 
annuels du candidat et l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois dernières 
années Une description de l'outillage, du matériel et de l'équipement technique dont le 
candidat disposera pour la réalisation du marché public certificats de qualification 
professionnelle établis par des organismes indépendants. Dans ce cas, l'acheteur accepte tout 
moyen de preuve équivalent ainsi que les certificats équivalents d'organismes établis dans 
d'autres états membres

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires 
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois derniers exercices 
disponibles

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Liste des principales prestations effectuées au cours des trois 
dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par des 
attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Valeur technique
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Critère environnemental
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Critère d'insertion sociale - Effort d'insertion professionnelle
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Prix des prestations
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: AW Solutions

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia

https://plateforme.alsacemarchespublics.eu


501101-2026 Page 4/6

Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 15/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 7 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 16/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: L'exécution des prestations débute à compter de la 
date fixée par le contrat.<br/>Aucune clause de garantie financière prévue.<br/>Le contrat 
prévoit le versement d'une avance, sans obligation de constituer une garantie financière pour 
en bénéficier.<br/>Les prix sont révisables.<br/>Le paiement des prestations se fera dans le 
respect du délai global de paiement applicable à l'acheteur.<br/>La consultation comporte des 
conditions d'exécution à caractère environnemental détaillées au cahier des charges.<br/>
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Strasbourg
Informacje o terminach odwołania: Référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 à L.551-
12 du Code de justice administrative (CJA), et pouvant être exercé avant la signature du 
contrat. Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à L.551-23 du CJA, et pouvant être 
exercé dans les délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA. Recours de pleine juridiction ouvert 
aux tiers justifiant d'un intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux mois suivant la date 
à laquelle la conclusion du contrat est rendue publique

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Avenue-Web Systèmes
Numer rejestracyjny: 2E7D956D-A280-9CB4-9223E84BF5973530
Miejscowość: Seyssinet-Pariset
Kod pocztowy: 38170
Podpodział krajowy (NUTS): Isère (FRK24)
Kraj: Francja
E-mail: publications-joue@aws-france.com

https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
mailto:publications-joue@aws-france.com
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Telefon: +33480041260
Role tej organizacji: 
TED eSender

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Ville de Strasbourg
Numer rejestracyjny: 65066
Adres pocztowy: 1 parc de l'étoile
Miejscowość: Strasbourg
Kod pocztowy: 67076
Podpodział krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: TRAUTMANN Catherine
E-mail: pauline.boyer@strasbourg.eu
Telefon: 0368985119
Adres strony internetowej: https://www.strasbourg.eu/
Profil nabywcy: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
Role tej organizacji: 
Nabywca
Lider grupy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Strasbourg
Numer rejestracyjny: 2E7D9591-C214-732B-2409549AE7F9DED6
Adres pocztowy: 31, avenue de la Paix
Miejscowość: Strasbourg
Kod pocztowy: 67070
Podpodział krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
Telefon: 0388212323
Faks: 0388364466
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Ville de Strasbourg
Numer rejestracyjny: 2E7D95A6-C4F4-C11A-5FF3D567B6EDD21B
Adres pocztowy: Ville de Strasbourg 1 Parc de l'Etoile, null
Miejscowość: Strasbourg Cedex
Kod pocztowy: 67076
Podpodział krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Madame la Maire de Strasbourg
E-mail: marchespublics@strasbourg.eu
Telefon: 0368985119
Profil nabywcy: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0005

mailto:pauline.boyer@strasbourg.eu
https://www.strasbourg.eu/
https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
mailto:greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
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https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
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Oficjalna nazwa: Eurométropole de Strasbourg
Numer rejestracyjny: 2E7D9C29-E59C-1B90-70E190798173014A
Adres pocztowy: Eurométropole de Strasbourg 1 Parc de l'Etoile, null
Miejscowość: Strasbourg Cedex
Kod pocztowy: 67076
Podpodział krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Madame la Présidente de l'Eurométropole de Strasbourg
E-mail: marchespublics@strasbourg.eu
Telefon: 0368985119
Profil nabywcy: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
Role tej organizacji: 
Nabywca

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: fedaab33-d175-4a57-9875-5f60824bc54f  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 16/07/2026 15:10:13 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 501101-2026
Numer wydania Dz.U. S: 137/2026
Data publikacji: 20/07/2026
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